
Руководство по эксплуатации 
и обслуживанию

двигателей бензиновых 
BR690PE20A PRO, BR750PE20A PRO



2

Уважаемый покупатель!

®Благодарим Вас за покупку универсального бензинового двигателя BRAIT . В дан-
®ном руководстве приведены правила эксплуатации двигателя BRAIT . Перед началом 

работ внимательно прочтите руководство. Эксплуатируйте двигатель в соответствии 
с правилами и с учетом требований безопасности, а также руководствуясь здравым 
смыслом. Сохраните инструкцию, при необходимости Вы всегда можете обратиться к 
ней. 

®Линейка продукции BRAIT  постоянно расширяется новыми моделями и отлича-
ется эргономичным дизайном, обеспечивающим удобство ее использования, проду-
манной конструкцией, высокой мощностью и производительностью. В связи с изме-
нениями в технических характеристиках содержание руководства может не полнос-
тью соответствовать приобретенному двигателю. Производитель оставляет за собой 
право вносить изменения в конструкцию отдельных деталей без предварительного 
уведомления. Имейте это в виду, читая руководство по эксплуатации.

®С уважением, компания BRAIT
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®Двигатели BRAIT  BR690PE20A PRO и BR750PE20A PRO 4-тактные, с V-
образным цилиндром, принудительным воздушным охлаждением. Эти 
двигатели отличается передовой конструкцией, компактной формой, 
надежным исполнением, удобным обслуживанием, экономичностью, 
простым переключением скоростей и другими преимуществами. Двигатели 
широко используется как превосходный генератор мощности в различных 
областях, таких как строительство, сельское хозяйство, лесотехническое 
хозяйство и др. Основные части двигателей, такие как картер, крышка 
картера, цилиндр изготовлены из алюминиевого сплава. В связи с 
использованием механизма автоматической декомпрессии и центробежной 
загрузки регулятора оборотов, запуск очень простой и удобный. С другой 
стороны двигатели оснащены чувствительной системой защиты, 
позволяющей избежать внезапных повреждений в результате плохой смазки.

Эта инструкция дает информацию о работе и эксплуатации двигателей 
бензиновых BR690PE20A PRO и BR750PE20A PRO. Эти модели двигателей 
заводятся как электрозапуском, так и вручную. Просим внимательно 
прочитать инструкцию до начала работы. Чтобы продлить срок 
эксплуатации, пользователи должны строго следовать указаниям этой 
инструкции во время работы и обслуживания двигателя. Если вы обеспечите 
должное обращение с двигателем, его эксплуатация будет простой и долгой.

Эта инструкция должна являться неотъемлемой частью двигателя и 
оставаться с ним при перепродаже.

В связи с изменениями в технических характеристиках содержание 
руководства может не полностью соответствовать приобретенному 
двигателю.
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Воздушный
фильтр



5



6

Выньте щуп (Рис. 7) и протрите его ветошью.

Крышка
воздушного
фильтра

Корпус воздушного фильтра

воздушного фильтра

Воздушный фильтр

Верхний
уровень

Нижний
уровень

Моторное

моторное

моторное

моторное

Моторное

-

так как это приведет к дорогостоящему ремонту двигателя.

масло в двигателе только при выключенном двигателе

4-тактного

выключен

на место, не закручивая его, выньте и проверьте уровень масла.

Установите и закрутите щуп до упора
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не ниже АИ-92

моторного

воздушного фильтра

и приведет к поломке двигателя

, но аккуратно опустите ее
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 поломке стартера

секунд

электростратера
15

его
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(дополнительная опция)
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ЗАМЕНА

Зазор
клапанов

в 2 раза чаще, чем указано в таблице
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моторного

и слейте отработанное масло в заранее приготовленную емкость и закрутите сливную пробку на место

чистое моторное масло до верхней отметки уровня

Перед заменой моторного масла двигатель рекомендуется прогреть до рабочей температуры.
Потом заглушить двигатель.

моторного

моторного

моторное

моторного

Верхний
уровень

Нижний
уровень

Техобслуживание двигателя

Маслянный щуп

емкости с отработанный

закрытую емкость

часть

часть
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в 2 раза

и ремонту.

их

поверхность

компрессором невысокой мощности (не более 10 атм).

воздушного фильтра.

воздушного фильтра.

воздушного фильтра, воздушного
фильтра

Корпус воздушного
фильтра

воздушный фильтр

пыль 
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F7TC для 4-тактных двигателей

зазор 

зазор зазор 

Свечу зажигания нужно затягивать осторожно, по резьбе до упора без усилий (произвести затяжку
свечным ключом)
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горячим

искрогасителя

искрогасителя

искрогасителя.

искрогаситель,

искрогасителя

искрогаситель

3.
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перегорит

перегоревший

Не перевозите двигатель с топливом в топливном баке или с открытым топливным краном.
Пары бензина или пролитый бензин могут воспламениться.
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Во время проверки двигателя при запуске никогда не прикасайтесь рукой к высоковольтному проводу
свечи зажигания
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BR690PE20A PRO BR750PE20A PRO

24 л.с. / 3600 об/мин 30 л.с. / 3600 об/мин

46 кг

370 г/кВт/ч

1,5 л

455 мм Х 460 мм Х 450 мм

500 мм Х 430 мм Х 550 мм

80 мм Х 74 мм78 мм Х 72 мм

8,9:18,8:1

48 H/м / 2500 об42 H/м / 2500 об
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для модели BR690PE20A PRO



21

Наименование Стандартный объём, 
мм Лимит износа, мм

1 Диаметр цилиндра 80 77,19

2 Наружный диаметр юбочки поршня 79,965 79,96

3 Зазор между пошнем и цилиндром 0.035-0.06 0,12

4 Диаметр отверстия поршневого пальца 17,017 18,052

5 Наружный диаметр поршневого пальца 17 17,982

6 Зазор между поршневым пальцем и отверстием 0.006-0.035 0,08

7 Зазор между поршневым кольцом и цилиндром 0.03-0.06 0,15

8 Ширина поршневого кольца 1,2 1,75

9 Ширина маслосъёмного кольца 2 2,3

10 Зазор поршневого кольца 0.2-0.4 1

11 Зазор маслосъёмного кольца  0.2-0.7 1

12 Внутренний диаметр большого конца тяги 40,041 40,09

13 Внутренний диаметр маленького конца тяги 17,017 18,07

14 Масляный зазор большого конца тяги 0.040-0.066 0,12

15 Боковой зазор большого конца тяги 0.1-0.7 1

16 Диаметр коленвала 37,959 37,91

17 Зазор впускного клапана 0.10±0.02

18 Зазор выпускного клапана 0.15±0.02

19 Диаметр внутреннего стержня 6,58 6,43

20 Диаметр наружного стержня 6,56 6,41

21 Внутренний диаметр направляющей клапана 6,6 6,6

22
Зазор между впускным клапаном и 

направляющей клапана
0.02-0.047 0,1

23
Зазор между выпускним клапаном и 

направляющей клапана
0.04-0.067 0,12

для модели BR750PE20A PRO
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

Гарантийный срок эксплуатации составляет 12 месяцев со дня продажи рознич-
ной сетью. В течении гарантийного срока эксплуатации владелец имеет право на 
бесплатное устранение дефектов, возникших по вине завода-изготовителя и при 
предъявлении правильно оформленного гарантийного талона. Упаковку сохранять 
до конца гарантии.  
      Гарантия не распространяются на имеющиеся дефекты, вызванные 
эксплуатацией изделия с нарушением требований данного руководства, а также:  
- при отсутствии гарантийного талона, при наличии исправлений в гарантийном 
талоне; 
- если не разборчив или изменен заводской номер инструмента, номер инструмента 
не соответствует номеру, указанному в гарантийном талоне; при истечении срока 
гарантии; 
- при попытках самостоятельного вскрытия или ремонта инструмента вне 
гарантийного сервисного центра;  
- при использовании инструмента с нарушением инструкции по эксплуатации или не 
по назначению; 
- при использовании не оригинальных, некачественных или неисправных расходных 
материалов; 
- при механических повреждениях корпуса,  попадании инородных предметов внутрь 
инструмента, а также при повреждениях, наступивших в результате неправильного 
хранения (коррозия металлических частей), небрежном и плохом уходе;  
- при естественном износе изделия и его комплектующих;  
- при задире поршня и цилиндра, что свидетельствует: 

- о перегреве инструмента ;

- о не правильном приготовлении топливной смеси .

Гарантия не распространяется на расходные части изделия: фрезы, воздушный 
фильтр, элементы крепления инструмента и прочие винтовые соединения (шпильки, 
винты, гайки, болты и т.д.), детали механизма стартера, свечи зажигания, ремни,  

сальники, фрикционные кольца, тросики управления, фильтры, крышки бачков, 
муфта и барабан сцепления. Во время эксплуатации агрегата по причине 
открутившихся болтов, гаек, шпилек и других резьбовых соединений, что привело к 
поломке агрегата (двигателя, редуктора, коробки передач) или иных навесных 
частей - гарантия не распространяется. 

Инструкции, указанные в данном руководстве, не относятся к абсолютно 
всем ситуациям, которые могут возникнуть. Оператор должен осознавать, что 
контроль над практической эксплуатацией и соблюдение всех предосторожнос-
тей входит в его непосредственные обязанности. 

С условиями гарантии ознакомлен. 
Претензий к комплектации и внешнему виду не имею. 

Покупатель 

Телефон центрального сервисного центра: +7 (342) 214-52-12 
www.fdbrait.ru
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ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ

ТАЛОН №1 

На гарантийный ремонт

(Модель: ) 

Серийный  номер  

Представитель ОТК  
(подпись, штамп) 

Заполняет торговая организация

Продан  
(наименование и адрес предприятия)

Дата продажи М.П. 

 

Продавец / / 
(подпись) (ФИО)

ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ

ТАЛОН №2 

На гарантийный ремонт 

(Модель: ) 

Серийный  номер  

Представитель ОТК  
(подпись, штамп) 

Заполняет торговая организация 
 

Продан  
(наименование и адрес предприятия) 

Дата продажи М.П. 

 

Продавец / / 
(подпись) (ФИО) 
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Заполняет ремонтное предприятие 
 

(наименование и подпись предприятия) 

 

Исполнитель / / 
(подпись) (ФИО) 

Владелец 

 
 
 
 

  / / 
(подпись) (ФИО) 

 

Дата ремонта   М.П. 
 

Утверждаю
 

  
(Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия) 

Заполняет ремонтное предприятие 
 

(наименование и подпись предприятия) 

 

Исполнитель / / 
(подпись) (ФИО) 

Владелец 

 

/ / 
(подпись) (ФИО) 

Дата ремонта   М.П. 
 

Утверждаю
 

  
(Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия)
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ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ 

ТАЛОН №3 

На гарантийный ремонт 

(Модель: ) 

Серийный  номер  

Представитель ОТК  
(подпись, штамп) 

Заполняет торговая организация 
 

Продан  
(наименование и адрес предприятия) 

Дата продажи М.П. 

 

Продавец / / 
(подпись) (ФИО) 

 

ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ 

ТАЛОН №4 

На гарантийный ремонт

(Модель: ) 

Серийный  номер  

Представитель ОТК  
(подпись, штамп) 

Заполняет торговая организация 
 

Продан  
(наименование и адрес предприятия) 

Дата продажи М.П. 

 

Продавец / / 
(подпись) (ФИО) 

К
о
р
е
ш

о
к
 т

а
л
о
н
а
 №

4
 

н
а
 г

а
р
а
н
ти

й
н
ы

й
 р

е
м

о
н
т

(М
о
д

е
л
ь
:_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
) 

(И
зъ

я
т:

_
_
_
_
_
_
_
_
_
”
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
2
0
1
_
_
г .

)  
И

сп
о
л
н
и
те

л
ь
_
_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
/_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
) 

К
о
р
е
ш

о
к
 т

а
л
о
н
а
 №

3
 

н
а
 г

а
р
а
н
ти

й
н
ы

й
 р

е
м

о
н
т

(М
о
д

е
л
ь
:_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
) 

(И
зъ

я
т:

_
_
_
_
_
_
_
_
_
”
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
2
0
1
_
_
г .

)  
И

сп
о
л
н
и
те

л
ь
_
_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
/_

_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
_
) 

(п
о

д
п

и
сь

) 
(Ф

И
О

) 
(п

о
д

п
и

сь
) 

(Ф
И

О
) 



26

Заполняет ремонтное предприятие 
 

(наименование и подпись предприятия) 

 

Исполнитель / / 
(подпись) (ФИО) 

Владелец 

 

/ / 
(подпись) (ФИО) 

Дата ремонта   М.П. 
 

Утверждаю
 

  
(Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия) 

 
 

Заполняет ремонтное предприятие 
 

(наименование и подпись предприятия) 

 

Исполнитель / / 
(подпись) (ФИО) 

Владелец 

 

/ / 
(подпись) (ФИО) 

Дата ремонта   М.П. 
 

Утверждаю
 

  

 (Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия) 
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